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Diese Publikation kann Informationen zu Produkten enthalten, die evtl. nicht in jedem Land verfiigbar sind - This document may contain information on products that may not be available
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in particular countries - Cette brochure peut contenir des informations sur des produits non disponibles dans certains pays - Questa brochure potrebbe contenere informazioni su prodotti
non disponibili in alcuni paesi - Este folleto puede contener informacién de productos que podrian no estar disponibles en algunos paises - Este panfleto podera conter informagdes sobre
produtos que ndo se encontram disponiveis em alguns paises - Deze publikatie kan informatie bevatten over producten die eventueel niet in alle landen beschikbaar zijn - Tato publikace
miiZe obsahovat informace o produktech, které nemusi byt dostupné v kazdém staté - Tato publikécia méze obsahovat' informacie o produktoch, ktoré nemusia byt' dostupné v kazdej
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Die Blutentnahme mit Blutkulturflaschen muss unter Berticksichtigung der hygienischen Anforderungen erfolgen.
Der Handhabungshinweis des Blutkulturflaschen-Herstellers ist zu beachten. Verpackungen aseptisch 6ffnen.

Ensure that blood collection using blood culture flasks is carried out with regards to hygienic requirements. Observe the blood
culture flask manufacturer’s Instructions for Use. Open each packaging aseptic.

Sassurer que le prélevement sanguin utilisant des flacons pour hémoculture est effectué en respectant les exigences liées a
I'hygiéene. Respecter le mode d’emploi du fabricant des flacons pour hémoculture. Ouvrir chague emballage de fagon aseptique.

Assicurarsi che il prelievo ematico da bottiglia per emocoltura soddisfi i requisiti igienici. Osservare le istruzioni d’uso del
fabbricante delle bottiglie emocolture. Aprire ogni singola confezione in modo asettico.

Asegurar que la extraccion de sangre con el frasco de hemocultivo se lleva a cabo segun requisitos de higiene. Observar las
instrucciones de uso que indica el fabricante del frasco de hemocultivo. Abrir el paquete en condiciones asépticas.

Assegurar que a colheita de sangue utilizando frascos de Hemocultura é efetuada em conformidade com os requisitos de
higiene. Respeitar as Instrugdes de Utilizagdo do fabricante do frasco de Hemocultura. Abrir cada embalagem de forma asséptica.

Zorg ervoor dat bloedafname met behulp van bloedkweekflessen wordt uitgevoerd volgens de hygiénische vereisten. Neem de
gebruiksaanwijzing van de fabrikant van de bloedkweekfles in acht. Open elke verpakking op een aseptische wijze.

PouZivejte krevni odbérovy systém v souladu s hygienickymi a bezpecnostnimi poZadavky. DodrZujte instrukce pro pouZiti
zkumavek dané vyrobcem. V8echna baleni otevirejte v aseptickém prostredi.

Zabezpette, aby sa krvny odberovy systém pouzival v stlade s hygienickymi a bezpecnostnymi poZiadavkami. DodrZujte pokyny
vyrobeu pri pouZiti odberového systému. Kazdy obal otvorte pri dodrzani Standardnych sterilnych podmienok.

Upewnij sig, ze pobieranie krwi za pomoca butelek na posiew krwi odbywa si¢ zgodnie z wymogami higienicznymi.
Przestrzegaj instrukcji obstugi producenta butelek na posiew krwi. Otwieraj kazde opakowanie aseptycznie.

Y6eanTech, YTO B3sTUE KPOBM BO (HNaKOHbI s noceBa MPOBOAUTCS C COGMIOAEHUEM BCEX HEOOXOANUMbBIX TMMMEHUYECKMX
TpeboBaHuin. Cnepyite «MHCTPYKUMSM N0 MCMONb30BaHWKD» OT NPOWM3BOAMTENEN (DNAKOHOB [Ans NoceBa KPOBW.
BckpblBaTh B aCENTUYECKIX YCIIOBMSIX.

Kan Kiltiird sigeleri kullanarak kan almanin hijyenik gerekliliklere gére yapiimasini saglayin. Kan Kulttirii sisesi Ureticisinin
Kullanim Talimatlarina uyun. Her bir ambalaji aseptik olarak agin.
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